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pamMMaTmKa

Consonnes |Labiales Dentales Palatales Gutturales
Sifflantes |Liquides | Chuintantes

Sourdes ndo T cu CRITRIT] K X
Sonores 6B A 3 X r
Neutres M H np

On n’écrit pas bl mais toujours un apres :
les gutturales r k x les chuintantes x 4 w wy
On n’écrit pas 2, 0 mais toujours a, y apres :
les gutturales r k x les chuintantes x 4 w w la sifflante u
Lorsque la syllabe n’est pas accentuée, on n’écrit pas o mais toujours e apres :
les chuintantes x 4 w w la sifflante u
Voyelle mobile pour séparer deux consonnes :
un e apres chuintante devant H un e aprés yod devant y et nb
un o devant k, sauf si la consonne précédente est une chuintante ou un yod

Consonnes et voyelles
Consonnes dures (vélarisées) QWXKrxracan6dBnpmH
Consonnes mouillées (palatisées) KFXTAC3NOMBRAPMHYLLA
Sourdes:sans vibration des cordes vocales lu4wWw xKkTcwnd
Sonores:avec vibration des cordes vocales rro3xXx6 B NPpMHN
Sonore en finale d’un mot=sourde opposée: poa=poTt, 60r=60x
Sourde+sonore=2 sonores: kK rane=r rane, caenarb=3genarb (sauf c: 4o cBMAaHbSA)
Sonore+sourde=2 sourdes: cpaHLy3cKMM=dpaHLyCCKUA, MATKUN=MAXKUN
Les groupes 4 et c4 sont prononces wW: MyXYMHa=MYLLUNHA, 3XK=KK, CLU=LLLL
Le signe mou b indique la mouillure de la consonne: o4YeHb
Consonne prononcée dure si suivie de: aoybl3 b(signedur)
Consonne prononcée mouillée si suiviede: leéunt a b (signe mou)
K rxdures si suiviesde:aoy KT x mouillées si suivies de: e n
Déplacement du son atone /o/ vers le son /al: ocTpoBa
Déplacement des sons atones /s/ et /e/ vers le son /il bref: namsTka, cectpa

Alternance des consonnes et des voyelles

K-4 BOCTOK-BOCTOUYHbIN |K—q—u pbibak-pbIcAYMTL-pbIGaLKMIA
r-x Aopora-gopoXxka |l'-)K-3 APYr-ApY>XeCKUn-apy3bsa
u-y NULO-NNYHbNA |x-m yX0-yLUn

c-w NPOCUTb-NpoLLy |3—)K BO3UTb-BOXY

Ty XOTeTb-X04y |T-H-LI.|, CBEeTUTb-CBE4Ya-oCBeLLeHUNe
A-K BUOETb-BUXY |,q->K->Kp. XOOUTb-XO0XY-XOXAEHUe
CK-LL UCKaTb-ULLYy |c1'—u4 npocTomn-npotye

n-nn TONUTL-TONJIO |6-6n no6UTL-N6I0

B-BN AeléBbin-aelwweBrne |q)—cbn rpacdhuTb-rpacnio

M-M NIOMUTbL-NTIOMJIIO |n—n mMou |CTOJI-HACTOJIbHbIN

p-p mou GypHbIN-6ypA |H-H mou |KOHCKUM-KOHb

o-a CMOTpPUT-NpOCMaTpUBaeT |e-u-o b6epy-cobupatb-c6op

0-bl B30X-B3AbIXaTb |
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ALPHABET RUSSE CYRILLIQUE
PYCCKUU AJIOABUT

33 lettres russes cyrilliqgues : voyelles, consonnes et signes :

Aa <a B62/ BB B Trl
D.D.oz)g Ee e E& Cé X Mo
33 3; Un Uu Aita Kk dnr
nnode Mm Ma Hu e 0o Oo
Nnn Jr ij}a Cclec TTHhn
Vy Y o P Xx Tz Uu Yy
Uy Y Wwlle Wwly bb-
blbl« bbs 3300l Arle
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Formes des pronoms

interrogatifs utilisées

dans les dictionnaires
et les grammaires

Noms des cas en francais Noms des cas en russe

| NMeHuTenbHbIM Nagex ‘ KTO ? | yT1o ?
| BuHWUTenbHbIN Nagex ‘ Koro ? | yT1o ?
| PoauTenbHbIi Nagex \ Koro ? | yero ?
| [aTenbHbi nagex \ KoMy ? | yemy ?
| TBOpUTENbHBIV Naaex \ Kem ? | yeMm ?
| MpeanoxHbIA nagex \ KoMm ? | YEM ?

Nous Avons Grondé Des Imbéciles Paresseux.

| LES NOMS

PREMIERE DECLINAISON

Noms féminins en -a et -1.

journal pluriel semaine pluriel Mo ©3 pluriel
famille

-| KTO | u4TO | raeta | rasethl | Hepens Hepenm d)aManm | amnnm
|Koro*| yTO | rasery | rasevbli* |Henemo | Hepenu* | damunmio | Pamuninm
| |
|

| KOro | Yero | rasembl | raseT | He;menu | Hemenb | haMuiMm
“| KOMy | UeMy | raseTe | raseTaM | Hedene | HefensM | damuiuM | dbamuimam
_\ KeM | ueM |raseToil | raseTamu | Hefeneli | HepensMu | bamuiMei | haMUIMSIMM

‘ KOM ‘l—IéM ‘ raserte ‘ raserax | Heaene ‘ Heaensx ‘ hammnun | hamunuax

ammnunia

* A.pl. = G.pl. pour les animés.
DEUXIEME DECLINAISON

1. Noms masculins.

--- revue pluriel cartable pluriel

| KTO ? |'~ITO? | XKypHan | XKypHasbl | noptdenb | noptdenu
.|KOFO ?* | yTO ? | XypHan* | XypHanbl* | noptdenp* | noptdenn*
| Koro ? |qero? | XXypHana | XypHanos | noptdens | noptdeneii
|
|
|

m| KOMy ? |UeMy ? | XypHany | XypHanaMm | mopTdeno | mopThensm
“\ Kem ? | uem ? |>|<ypHan0M | XypHanamu | noptdenemM | noprdenamu
‘ KOM ? |l-IéM? | XypHane | XypHanax | noptgene noptdensx

* A.= G. pour les animés

pamMMaTmKa Page 5/52 19.02.2021




DEUX NOMS MASCULINS COURANTS ET DIFFICILES

-‘ KTO ? 6pat | 6patba ‘ pebEHok | netu
-‘ Koro ? | 6pata | 6paTbeB ‘ pebéHka | netei
| 6paTa | 6paTbeB ‘ pebéHka | neten
| 6paTy | 6paTbsm ‘ pebEHKy | AEeTaM
| 6paTtom | 6paTtbamu ‘ pebEHkoM | AETbMU
| bpare | BpaTbsx ‘ pebéxke | AETAX

DEUXIEME DECLINAISON

2. Noms neutres.

-- un mot pluriel la mer | pluriel } un édifice pluriel

| YTo? | CNOBO | CNOBA | MOpe | MOpSl | 3/aHMe | 3aaHuMs
| 4To? | CNOBO | CroBAa | MOpe | MOps | 3aHMe | 3aaHMA
| yero? | cnosa | CMOB | MOpS | MOpeil | 3;aHMSL | 3/aHMiA

m'\quy? | CnoBy | CTIOBaM | MODIO | MOPSM | 3aHMIO | 34aHMSIM
n\ YeM ? | CTIOBOM | C/IOBaMM | MODEM | MODSIMW | 3[aHMEM | 3[aHMAMM

BEX®) uem? | cnose | cnoax | mope | mopsix | 3panmm | 3panmsix

Les noms neutres en : - MS1

|| peom | e | temps | purie |

| yto ? | nms | MMeHa BpeMs BpeMeHa
| yto ? nms MMeHa BpeMs BpeMeHa
| yero ? NMEHN NMEH BpeMeHu BPEMEH

| |
| | | |
| | | |
“| yeMy? | MMeHM | MMeHaM | BpeMeHM |  BpeMeHaM
| | | |
| | | |

—| yem ? “MeHeM “MeHaMu BpeMeHeM BpeMeHaMm
| Uém ? VMeHM “MeHax BpeMeHu BpeMeHax

TROISIEME DECLINAISON

Noms féminins en signe mou (-b)

- un cahier] pluriel la meére | pluriel la fille pluriel

| KTO |‘-ITO |TeTpaL|,b | TETPaau | MaTb ‘MaTepM ‘ Ao4yb ‘ ao4epun

||<oro*|qTo | TeTpagb | TeTpagu | MaTb | MaTepeli | [oub | fouepeit

| KOrO |uero | TeTpaau | TeTpadeii | MaTepu | MaTepeil | nouepu | fouepeli

m|KOMy \ueMy | TeTpaau | TETpafsM | MaTepu | MaTepsiM | [o4epu | [ouepsM

n| KEM |UeM TeTpajiblo TETpaAsMM MaTepbio MaTepsiMi 04EPbi0 AOYEPbMM

| KOM |UéM | TeTpagu | TeTpajsix | MaTepu | MaTepsix | ouepu | Aouepsix

* A.= G. pour les animés.

pamMMaTmKa
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| LES ADJECTIFS

1. Formes

| vew | e jeune | _dernier

\ KaKoW ? | CTapblil | PYCCKMIA | XOpOWMA | MOMOAOW | MoCHeaHwii
\ Kakas ? | CTapas | pycckasi | xopolas | Monofasi | nocnedHsis
| |
| |

M| «axoe ? | crapoe | pycckoe | xopouwee
BEMTE | «akve ? | crapeie | pycckue | xopoume

monoaoe nocnegHee

mosioable nocnegHue

2. Déclinaison (tenir compte des incompatibilités orthographiques).

a) Féminin singulier

| N._| crapas | pycckas | xopowas | wonomas | nocnepwss |
\ CTapylo | pyccKylo | XOpOWyl | MOMoAylo | MOCTeaHIon
\ cTapoit | pycckoit | Xopoiweit | Monogod |
“\ CTapoil | pycckoi | xopoweit | Monogoli | nocnesHeii
| | | |
| | | |

nocnegHemn

n\ CcTapon pycckom XopoLuen MOJIOA0M nocneaHen
P.(0) \ cTapou pYyCccKoi xopouuen MOJI0Z10 rocneaHeit

b) Masculin et neutre singulier

| .| crapsii (oe) | pycciani (oe) | xopownii (ee) | mononoii (oe) | nocneanwi (ee) |

|N. ou G. (N) | N. ou G. (N) ‘ N. ou G. (N) | N. ou G. (N) ‘ N. ou G. (N)
| cTaporo | pyccKoro \ xopoLlero | MO0S1040ro \ nocnegHero
n| CcTapomy | pyccKomy \ xopoLuemy | MON0A0MY \ nocnegHemy
“| CTapbiM | pyCcCKUM \ XOpOLUNM | mMOS04bIM \ nocnegHum
| CcTapom | pYCCKOM \ XopolueMm | MOS1040M \ nocnegHem

c) Pluriel des trois genres

cTapble pycckyie xopoLuve MOJIOfible nocnegHve

‘ N. ou G. ‘ N. ou G ‘ N.ou G N.ou G N. ou G

| |

\ CTapbiX | pycCKMX | XOpowmx | |
“\ CTapbiM | pYCCKM | XOpOWMM | MOMOABIM | MOCNEAHMM

| | | |

| | | |

MOJ104bIX nocnegHunx

B capemu | pycckumn | xopotumin

B5Y oo

MonoabiMn nocneaHnMmn

pyccKux XopoLwunx MOJ104bIX nocnegHunx
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| LES PRONOMS

Les pronoms personnels

Les pronoms démonstratifs
Les pronoms possessifs

Le pronom Becb, BCE, BCAA, Bce

PONFE

1. Pronoms personnels

| N ] s | o oo ] oa | ww | eu | own |
| MEHS | Tebs | (H)ero | (H)eg** | Hac | Bac | (H)nx
| MEHS | Tebs | (H)ero | (H)eé | Hac | Bac | (H)nx
“| MHe | Tebe | (H)emy | (H)en | HaM | BaM | (H)um
—| MHOI | TOGOIt | (MMM | (H)eit | Hamm | BamM | (H)UMM
\ MHe | Tebe | HEM | Heil | Wac | Bac | Hux

* Méme déclinaison pour le masculin et le neutre.
** H s'ajoute si le pronom suit une préposition.

2. Pronoms démonstratifs

| N. ou G. | aTy | N. ou G. | N. ou G. | Ty | N. ou G.
| sToro | 3TOit | 3TUX | Toro | ot | Tex
sToMy | 3TOW |  3TuM | Tomy | ot | Tem
3TUM | aTOM | 3TUMM | Tem | Tolt | Temm
3TOM | 3Ol | 3TUX | (0)ToM | Toit | Tex
3. Pronoms possessifs
a) Formes
Masculin 7 MOV | TBOWA Haw BaLll
Féminin ? Mos TBOS Hawa BaLla
ero* | eé* nx*
Neutre 8 7 MOE | TBOE Hawe Balle
Pluriel / Mo TBOU HaLu BaLUn
* Invariables
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b) Déclinaison

| N. ou G. | MOt0 | N. ou G. | N. ou G. | Haly | N. ou G.
| MOEro | Moeli | MoMX | Halero | Haweii | Hawmx
“| MoeMy | Moeli | MoMM | HaleMy | Haweil | HawWwMM
“| MOMM | MOeli | MOMMM | HaWMM | Haweil | HawWMMM
‘ MOEM | Moeli | MOMX | HaleM | Haweil | Hawwx

* Méme déclinaison pour le masculin et le neutre; TBO# suit MO, Ball suit HaW

\ Le génitif pluriel des substantifs

Les principaux emplois du génitif

'|Ie chien de mon pére \co6aKa MOero oTLa
'|peu d’eau / plusieurs amis ‘Mano BO/bl / HECKONbKO Apy3ei
'|une robe de couleur grise \nnaTbe ceporo LBeTa
'|b0ire de l'eau ‘I‘IVITI: BOAbI
'|cela n'a pas d'importance ‘3TO He UMEeET 3HaYeHns
'|avoir peur des chiens BosiTbCs CoBak
'|plus agé que moi / plus que tout |CTaplue MeHsi / GoMblue BCero
'|deux chaises / cing stylos ‘p,Ba cTyna / natb pyyek

Les désinences réguliéres des substantifs au génitif

|| singutier | singuiier | pluriel | pluriel | pluriel |
_|mascu|in / neutre | féminin ‘ masculin ‘ neutre ‘ féminin
type dur [T I T | @
type mou |1 R A R R B -2 -
type en you [T IR I | @

Remarques :

Au pluriel le neutre se rapproche du féminin

Aux types dur et en yod, le neutre et le féminin ont une désinence zéro

Deux variantes de féminin mou au pluriel : - et -e# (exemples : Hepensa, GP = Hegenb et conb, GP =
conei)
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Les particularités du génitif pluriel
Les masculins a voyelle mobile perdent cette derniere au génitif : la terminaison du génitif se rapproche du radical.

Exemples :

oTel oTUbI OTLIOB
JeHb JHU JHen

Aprés la consonne U, on n'écrit pas « 0 » mais « « e » en position atone. Au génitif pluriel, on obtient donc « eB » et non
pas « OB ».

Exemple :

MeCALbl MecaueB

Les masculins terminée en chuintantes ont un génitif pluriel en « el »

Exemples :

TOBapULLM TOBapuLLEn
aTaxwu 3Taxen

Au génitif pluriel des neutres et féminins a désinence J, une voyelle « 0 » ou « e » vient s'intercaler dans certains mots
entre les consonnes finales :

Exemples :

OEBOYKU OKHa 4yncno
AEBOYEK OKOH yucen

Les féminins 3éme déclinaison MaTb et goub gardent au génitif pluriel la syllabe -ep- qu'ils prennent au génitif singulier
Exemple :

MaTb MaTepu MaTepe
[104b aoyepu Joyepen

Tableau récapitulatif du génitif pluriel

| mescuin | neure | femimn |
CTONOB / MecsiLEB / HOXeN Ten / OKOH Macc / neBoyek
nopTdenen none# Hezenb / conen
My3eeB 30aHWi peakLmit

Remarque : les neutres et féminins en yod ont au pluriel la désinence zéro. Le radical reste terminé par le yod exprimé
par i.

Exemples : « 3[1aHUIA » qui se transcrit « zdanij »

« peakuuii » qui se transcrit « reakcij »
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Le génitif pluriel des substantifs irréguliers

Important : un nominatif irrégulier ne donne pas forcément un génitif irrégulier :

Exemples :

| nec

\ neca

iecos ‘

| AOM

\ Aoma

[IOMOB ‘

Les autres sont plus ou moins irréguliers dans le NAGDIL

masculin

masculin

I R T
cryn CTynbes
\6paT \6paTbeB
nmct nMCTbeB
apyr apyzeit
‘CHH \cuHoseﬁ
\Mym ‘Mymeﬁ
rpaxaaHuH rpaxaaH
KPECTbSIHUH KPECTbSIH
nepeso nepesbes
KpbINO KpbinbeB
nepo nepbes
‘KoneHo \KoneHeﬁ
on ‘ymeﬁ
‘BpeMﬂ ‘BpeMéH
‘MMH ‘MMéH
‘Aﬂﬂﬂ ‘Aﬂﬂeﬁ
TETA TéTen

féminin

Attention, les mots « nnevo » et « 9610K0 », irréguliers au nominatif pluriel redeviennent réguliers au génitif pluriel.

| A6510K0

‘ A6710KM

a6nok ‘

| nneyo

\ nneum

nney ‘

pamMMaTmKa
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| CONJUGAISONS

- Pour former un verbe pronominal, on ajoute : ¢g aprés une forme qui se termine par une consonne et cb aprés une
forme qui se termine par une voyelle.

- Si le verbe est imperfectif : Forme conjuguée = temps Présent
- Si le verbe est perfectif : Forme conjuguée = temps Futur
B=premiere conjugaison

B=Deuxieme conjugaison

B=Troisieme conjugaison

Bverbes irréguliers

\ Premiére conjugaison

Modéle de base

Accent fixe sur le radical. Accent fixe sur la terminaison. Accent final a la premiére personne du singulier,
recule sur le radical a partir de la deuxieme personne du singulier.

3BOHMUTb / MO3BOHMTSL : téléphoner

Aspect
P Forme conjuguée | Forme composée Forme fléchie
et Infinitif

[imperfectif | | présent | Fuwr | passe |
B EE  sovo | 6ynyssomms |

-‘ 3BOH-MLUb | 6yneLb 3BOHUTD |Su1et masc.
3BOH-UTb M| 3BOH-UT | BymeT 3B0HMTb | Sujet fém. | 3BOHWN-a

-M‘ 3BOH-UM | 6yaeM 3BOHWUTb |Su1et neut. ‘ 3BOHUII-0
-M‘ 3BOH-UTE |6yneTe 3BOHUTb |Su1et plur. ‘ 3BOHMN-U
BN seowst | Gyayrseomnms |

\ |nC0mpathI|IteS : si le radical se termine par une chuintante.

I_
BNEN  rosowo |
-‘ MO3BOH-MLLb | |Sujet masc.‘ NO3BOHWI
M‘ NO3BOH-UT | |Sujet fém. ‘nossonn—a
-M‘ NO3BOH-UM | |Sujet neut. ‘I‘IOBBOHVIJ'I—O
|
|

3BOHUN

-M‘ NMO3BOH-UTE |Sujet plur. ‘I‘IOBBOHVIH-VI
T e |

pamMMaTmKa Page 12/52 19.02.2021


http://www.ac-rennes.fr/pedagogie/russe/outilsling/grammaire/conjug1.htm
http://www.ac-rennes.fr/pedagogie/russe/outilsling/grammaire/conjug2.htm
http://www.ac-rennes.fr/pedagogie/russe/outilsling/grammaire/conjug3.htm
http://www.ac-rennes.fr/pedagogie/russe/outilsling/grammaire/conjug4.htm

Sur ce modele on conjugue les verbes suivants :

Imperfectif | Perfectif Imperfectif Perfectif
| rOBOPUTL |I'IOFOBOpVITb| parler | CTPOUTb |I'IOCTp0MTb| construire
position position
CTOSITb NOCTOATL . nexartb |nonexartb X
verticale horizontale
\ CNbIWaTh |ycanLLIaTb \ entendre \ KpuyaTb |3aKpV|anb\ crier
\ CMOTpETb |I'IOCMOTpeTb‘ regarder \ YUnUTb | Hay4nTb \ enseigner
‘06bFICHSITb |06'b9|CHVITb ‘ expliquer ‘ pewaTb | pewuTb ‘ décider

Modéele avec alternances suivantes sur la derniére consonne du radical a la premiére personne du singulier

se transforment en

J_|J se transforment en _|
ﬂjﬂ se transforment en l|
ﬁjﬂ se transforment en i|
ﬂJJ se transforme en ﬂ|

ﬂJJ se transforme en ﬂ[
ﬂJJ se transforme en ﬂl
JJJ se transforme en 4[
JJJ se transforme en ﬂl

Accent fixe sur le radical. Accent fixe sur la terminaison. Accent final a la premiére personne du singulier,
recule sur le radical a partir de la deuxieme personne du singulier.

BMAETL / YBMZETD : VOir

AR Forme conjuguée | Forme composée Forme fléchie
et Infinitif

] T T
-n| BUK-Y | 6yay BuaeThb ‘
-| BUI-ULLIb | 6ynewwb BMaAETL ‘Sujet masc. ‘ BuaenN
M| BUA-UT | 6ynet BuaeTbL \Sujet fém. \Bwp,en-a
|
|

-M| BUA-UM 6ynem BuaeTb ‘ Sujet neut. ‘ BMAaen-o
-M| BMA-UTe byneTe BnaeTb ‘ Sujet plur. ‘ BMaen-un
-M| BUA-AT | 6yayT BuageTb ‘

Incompatibilités : -y : aprés chuintante, -t0 aprées n.

-—
-ﬂ| yamiy |
R oo
M| yBUA-UT | ‘ Sujet fem. ‘yBMp,en-a
-M| yBUA-UM | ‘Sujet neut. ‘YBMAGH-O
|
|

‘SUjet masc. ‘ yBuaen

-M| yBna-ute ‘ Sujet plur. ‘YBVILI,eJ'I-VI
[ o |
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Sur ce modele on conjugue les verbes suivants :

Imperfectif Perfectif Imperfectif Perfectif
position 3
cnaeTb nocuaetb assise rotToBUTbL | MPUrOTOBUTL | préparer
aller en et tous ses aller a
e3anTb XOAMUTb... ; ;
transport COmposeEs pied
et tous ses et tous ses
HOCUTb... . porter BOAMUTD... . mener
composes composes
‘ NoKynaTb | KynuTb ‘ acheter ‘ oTBevaTb ‘ OTBE€TUTb ‘ répondre
prier, poser
npocuTbL MonpocuTb CTaBuTb noctaeuTb .
demander vertical
‘HpaBVITbCFI| NMoHpaBnTbCA ‘ plaire ‘ nobuTb ‘ nonobutb ‘ aimer
‘ niaTuTb | 3annatuTb ‘ payer ‘ nonyyaTb ‘ Mosy4nTb ‘ recevoir
‘ KoHYaTb | KOHUYNTb ‘ finir ‘CTaHOBVITbCFI‘ cTatb ‘ devenir

Deuxieme conjugaison

Modeéle de base

Accent fixe

yutaTh / NpounTaTs : lire

Aspect ' . ’ ) e

mperfectit | | présent | Fur | Pase |

‘ ‘ [ ‘ ynTa-to | 6yay umTatb |

‘ ‘ Tbl ‘ ynTa-elWb | bynewb unTaTtb |Su1et masc. ‘ ymTan
\ ynTa-Tb \ OH \ ynTa-eT | byneT uiTtaTtb | Sujet fém. \ ynTan-a
‘ ‘ Mbl ‘ ynTa-eM | byaem untaTb | Sujet neut. ‘ ynTan-o
‘ ‘ Bbl ‘ ynTa-eTe | byneTe untatb | Sujet plur. ‘ ymTan-u
‘ ‘OHVI ‘ ymTa-toT | 6yayT unTtaTtb |

|

| kR

npounTa-to |
‘ ‘Tbl ‘ npoynTa-eLb | |Sujet masc. ‘ npoyuTan
‘I‘Ipol-WITa-Tb ‘ OH ‘ npoyunTa-eTt | | Sujet fém. ‘npoqman-a
‘ ‘Mbl ‘ npoynTa-em | | Sujet neut. ‘npquTan-o
‘ ‘Bbl ‘ npoynTa-eTe | | Sujet plur. ‘I‘IpOl-IVITaJ'I—VI
‘ ‘OHVI ‘ npoynTa-1oT | |
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Sur ce modele on conjugue les verbes suivants :

‘ aenatb ‘ caenatb | faire ‘Hal-IVIHaTb | HayaTb |commencer
‘ ymeTb ‘ CcymMeTb |étre capable de ‘ KOHYaTb |K9H‘+H=Fb' | terminer
‘06Ll.l,aTbC$| ‘ | communiquer ‘ rynaTb |norynaTb |se promener
|06b;|CHaTb |66=|=ﬂeHm=b| expliquer | pewaTb | petinTh | décider

| et de tres nombreux verbes en -aTb; -ATb; -€Tb

Le verbe imperfectif gaBatb : donner, et ses composés

pa(ea)Tb : donner

Aspect

mpertectitf | present | Fuwr | passe |

‘ | A ‘ Ja-1o | 6yay naBatb ‘
‘ |Tb| ‘ da-éwb | bynewb gasatb ‘Sujet masc. ‘ nasan
\ na(sa)-Tb |0H \ na-ér | 6ynet nasatb \ Sujet fém. \uaBan—a
‘ | Mbl ‘ na-ém | 6yanem paeatb ‘ Sujet neut. ‘p,aBan—o
‘ | Bbl ‘ HJa-éte | 6bynete paBaTb ‘ Sujet plur. ‘naBan-M
‘ |OHVI ‘ Ja-roT | 6yayT faBaTb ‘

Sur ce modele on conjugue tous les composés en -cta(Ba)Tb : Bcta(Ba)Tb : se lever, tous imperfectifs. Suivent
également ce modeéle les verbes en -oBaTb et -eBaTb. Dans la forme conjuguée -oBa- devient -y- et -eBa- devient -10-

\ Troisiéeme conjugaison

Terminaisons des formes conjuguées
Terminaisons pour les verbes Terminaisons pour les verbes
accentués sur le radical accentués sur la finale.

|
|
[ o | et | -&r
|
|
|

-éM
En -eTe -éte
[ o | -yt yT
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Les verbes classées dans ce groupe présentent diverses irrégularités :

e plusieurs radicaux
e alternance a toutes les personnes
o forme fléchie irréguliere

Voici quelques verbes fréquents :

Sens et Radical de la forme | Radical de la forme
Infinitif Autres particularités
aspect conjuguée fléchie

écrire |pf | nncaTb ‘ nnLl- nnca-
| CKa3aTb ‘ CKaXK- CKa3a-
— e
| mourirpf. [N yMp- ymep- ymep, ymepra, -nm

BT e

| |
e (R T
| |

xAa-
oo [
| votm | na- - Wwén, Wna, Wno, Wm
e o varspor o1 [

| Verbes irréguliers courants

- Si le verbe est imperfectif : Forme conjuguée = temps Présent

- Si le verbe est perfectif : Forme conjuguée = temps Futur

Sens et | . . . L 1
Infinitif Forme conjuguée Forme fléchie
aspect
donner pf.
JaMm, Aawb, gact
et ses faaTtb NAMMM, AAIMTE, AAR fJan, fana, aano, fanu
COMpOoSsés ! ! T
courir ipf.
P 6ery, 6exuwb, 6exut |6exan, 6exana, 6exano,
et ses 6exartb
! 6exum, bexute, beryT [6exanu
COMpOSEs
manger ipf.
€M, ellb, ecT
et ses ecTb en, ena, eno, enu
. eavM, eaute, egsT
COMpPOSES
MOTY, MOXelLllb, MOXET
pouvoir ipf. MOYb |MOXEM, MOXETe, MOr, MOr/a, MOrno, Mornu
MoryT
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En russe on envisage chaque action sous deux aspects. L'un la décrit, I'autre se préoccupe de son résultat. Pour que
l'information sur I'action soit compléte, on utilise pour chaque action deux verbes, I'un qui sera Imperfectif et un autre qui
sera Perfectif.

le verbe Imperfectif russe s'intéresse : Le verbe Perfectif russe s'intéresse :

|au déroulement de I'action |au résultat de I'action
a l'action dans sa durée, ou en N i
. a l'action en tant qu’'événement
général
\é\ I'action répétée devenue activité |é\ l'acte unique
a I'existence et la description d’'une a 'achévement d’une action qui en permet
action une autre

Expressions francaises nécessaires Expressions francaises nécessaires parfois

parfois pour exprimer I'aspect pour exprimer I'aspect
IMPERFECTIF (ipf.) PERFECTIF (pf.)

.. passer son temps a... .. un coup...

.. essayer de... .. une fois pour toutes...

..cay est..

.. ne faire que... + infinitif .. faire un(e) + nom d’action

verbe intransitif verbe transitif

|
|
‘ ne pas arréter de...
|
|
|

.. étre en train de ... ... réussir a ... ; avoir fini quoi ; atteindre

Sujet de réflexion : Si vous demandez a un russe ou a votre professeur comment dit-on en russe « lire », la réponse
sera-t-elle le verbe imperfectif ou le verbe perfectif 2.

Chaqgue action peut étre envisagée sous les deux aspects. Cependant, concrétement, selon le sens du verbe, I'un ou
l'autre aspect sera utilisé plus fréquemment.

De quel aspect seront le plus souvent les verbes russes qui traduiront les verbes francais suivants ?

| vivre || naitre || travailler || acheter |
| mourir || trouver || tuer || surveiller |
| tomber || apercevoir || résoudre || se promener |
| chercher || dormir || aimer || se marier |
| casser || nager || se tromper || jouer |

Réponses et explications :
Si vous avez répondu "lire" : ipf. Bravo! On vous donnera une réponse générale.

Si vous avez répondu "lire" : pf. Retournez aux tableaux des explications. Il n'est pas question d'événement, ni
d'achévement, ni de résultat...

| vivre: ipf. || naitre : pf. || travailler : ipf. || acheter : pf. |
| mourir : pf. || trouver : pf. || tuer : pf. || surveiller : ipf. |
| tomber : pf. || apercevoir : pf. || résoudre : pf. || se promener : ipf. |
| chercher : ipf. || dormir : ipf. || aimer : ipf. || se marier : pf. |
| casser : pf. || nager : ipf. || se tromper : pf. || jouer : ipf. |

pamMMaTmKa Page 17/52 19.02.2021



pamMMaTmKa

‘ LES NOMS NE FORMANT PAS DE PLURIEL

Noms masculins ne formant pas de pluriel

|6ara>K |bagage |Mycop
\6er \course a pied \omblx |repos, loisirs
6ol (4acos) carillon NaTp1oTH3M patriotisme
‘GbIT \vie quotidienne \nneH |captivité
\BMHorpau ’i \nonqaca |demi—heure
'BOZI0POA hydrogene noYéT les honneurs
BO3/yX air nporpecc progrés
‘BOCTOK \I'est \pa3rp0M |débéc|e, chaos
\repou3M \héro‘fsme \peanu3M |réalisme
ronoa faim PEMOHT réparation
ropox les pois puc le riz
\rpan \Ia gréle \caxap |Ie sucre
rpunn grippe cBet lumiére ; monde
|3anan |I'ouest |CBVIHeLl |p|omb
|MMnepmanu3M |impérialisme |ceBep |nord
el givre cMex le rire
|KanMTanu3M |capita|isme |cnopT |Ie sport
|Kamenb |Ia toux |CTpoi/'| (rocyn.) |régime (politique)
|chnopo,q |oxygéne |yM (NpUpOAHbIiA) |inte||igence
||<nuMaT |c|imat |ynap,0|< |déc|in
KOMMYHW3M ‘communisme XNOMOK coton
|KOCMOC |espace |xop. (6bICTPBbIN) |vitesse
|Men |Ia craie |UJéI'IOT |chuchotement
|MVIp (3emns) |Ie monde |ror |sud
\wa (nokoi) \Ia paix ‘IOMOp |hum0ur
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Noms féminins ne formant pas de pluriel

pamMMaTmKa

\6e3onaCHocn> \sécurité \nonbsa
\6opb6a \Iutte ‘I‘IOMOLIJ,b |I'aide
\Bepa \foi \nocyna |vaisse||e
‘BOHFI \volonté \n033m| |poésie
\p,py>K6a \amitié \npaBua |vérité
\)Kapa \chaleur ‘I‘IpaKTVIKa |Ia pratique
‘)KVIBOI'IVICb \peinture (I'art) \npmpona |Ia nature
\3apam<a \charge ; énergie \nposa |prose
|3au.w|Ta |défense ; protection |I'Ip0MbILIJJ'IeHHOCTb |industrie
KpUTMKa Ia critique MbiNb poussiere
|mo6OBb |I'amour |pa3HV|ua |différence
mebenb les meubles poavHa patrie ; pays natal
MONOAEXb les jeunes cepeamHa le milieu
|Mononocn> |jeunesse (age) |cnaBa |Ia gloire
|Me£lb |cuivre |CMeJ'IOCTb |audace
My3blka musique (COBECTb conscience
|My|<a |farine |CTapOCTb |Ia vieillesse
|HeHaBVICTb |haine |Ta1‘/’|ra |Ia taiga
|o6op0Ha |défense |TeMHOTa |0bscurité
o6CTaHOBKa conjoncture TexHuka la technique
06yBb les chaussures TexHonorus la technologie
‘OTBaFa \témérité \Tpr,pa |Ia toundra
\OTqusHa \patrie \y6op|<a |récolte
‘I‘IaMFITb \mémoire \yl-lé6a les études
\norop,a \temps (météo) “-IeCTb |honneur
‘I‘IOJ‘IMTVIKa \Ia politique “-IVICTOTa |propreté
‘I‘IOJ‘IHO‘-Ib \minuit ‘LIJVIpVIHa |Iargeur
‘ ‘ ‘I-OHOCTb |jeunesse (age)
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Noms neutres ne formant pas de pluriel

BHMMaHue attention opyxue arme

rope chagrin oTeyvecTBo patrie

[eTCTBO enfance nexHve chant (art)

[HO (pekw) fond (riviére) npovcxoxaerve  [loRgine
AblXxaHune respiration npoceeLleHve instruction publique
xeneso le fer paBHonpaswue égalité de droits
310poBbLE santé paBHoBecHe équilibre
30/10TO I'or passuTune évolution
3peHue vue ; vision pa3opyxeHue désarmement
neto I'été cepebpo argent (métal)
MOJIOKO le lait cyactbe bonheur
MY>XeCTBO courage aX0 I'écho

0/10BO étain

L'emploi du relatif "koTopbin"

Il s’accorde en genre et en nombre avec son antécédent dans la principale
Il occupe une fonction dans la subordonnée et donc se décline

Il peut étre précédé, selon le contexte, d'une préposition. Cette derniére prime sur la
fonction

Exemples :
BoT uenosek, KOTOPOro s BuAena ceroaHs ytpom : C'est la personne que j'ai vue ce matin
Ici, KOTOPbIN a « YenoBek » comme antécédent dans la principale. On sait donc que notre

relatif devra étre au masculin singulier. De plus, koTopbIA est COD dans la subordonnée, il

devra donc étre a I'accusatif.

S Kynua Ty KHUIY, O KOTOPOM Tbl MHE roBopwsa : J'ai acheté le livre dont tu m'as parlé

Ici, KOTOPbIN a « KHUra » comme antécédent Le relatif sera donc au féminin singulier.

La préposition primant sur la fonction et « o » demandant le locatif, on obtient un relatif au

locatif féminin singulier.
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\‘ Verbes de déplacement

Introduction et choix

On les appelait injustement "verbes de mouvement". lls constituent une liste compléte et close de termes techniques :
pour chaque mode de déplacement on emploie un vocabulaire spécifique. Pour un poisson, c'est facile : il nage. Un
serpent non plus n'a pas le choix pour se déplacer. Dans les rubriques suivantes, nous allons nous intéresser a I'étre
humain, qui sait imiter le poisson, le serpent et I'oiseau, mais le plus souvent il peut _ ou hien il peut
utiliser les moyens de transport terrestres. Les verbes russes qui expriment cette évidence sont les suivants : i
e3amTb. C'est une premiére distinction. Traditionnellement on dit que ces verbes sont Indéterminés.

La langue russe fait une autre distinction avec les verbes qui signifient :

"étre-en-chemin-pour-se-rendre-quelque-part" a pied : et

"étre-en-chemin-pour-se-rendre-quelque-part” en moyen de transport : exaTtb. Traditionnellement on dit que ces verbes
sont Déterminés.

La notion d'aspect s'applique ici comme a tous les autre verbes :

Les 4 verbes h et e3auTb - exaTb sont Imperfectifs.
Les 2 Perfectifs se forment sur les déterminés comme suit :

no + uaTv = MOMTH (écriture phonétique de nouaTn)

no + exaTb = noexarb.

Récapitulons :

En transpor

Im perfectlfs I mperfectlfs
~ xoputb | natM . esputb | exatb

‘ Perfectif ‘ Perfectif

\ nonTn \ noexartb

Circonstances et nuances d'emplor :

Les imperfectifs
Indéterminé présent, passé, futur Déterminé présent, passé, futur

capacité de faire le déplacement trajet

déplacement en tant qu'un métier, un

déplacement en train de se faire
sport

déplacement non orienté, sans but précis | déplacement orienté, avec but précis

| |
| déplacement habituel, fréquent, abstrait | déplacement unique, concret
| |
| |

passé seulement : un aller-retour I'aller ou le retour

Le Perfectif passé et futur

‘ absence du sujet au point du début du déplacement

‘ I'aller simple effectué en ignorant le retour éventuel

‘ I'aller simple projeté en ignorant le retour éventuel
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Exemples illustrant des situations courantes :

1. En croisant un ami sur le trottoir, je l'interroge : Kyaa Tbl naéwb ?

Il me répond : Upy B 6ubnunoTeky.

Et comme je le croyais allergique aux livres, je m'étonne : Tbl xoauwb B 6Mbnnortexy ?!
Il répond : Xoxky : TaM paboTtaeT Mos XeHa.

2. En constatant I'absence de mon fils, je demande a sa soeur :
Kyna oH nowén ?

He 3Halo, - dit-elle.

Plus tard, lorsqu'il rentre, je l'interroge :

Kyna 1ol xogun ? = [ge Tbl 6bin ?

Principaux verbes de déplacement non préverbés

Imperfect|fs Perfectif

indéterminé_| __Déterming _

aller a pied et... .
...porter et... HOCUTb HecTM NOHeCTH
...mener, conduire et... BOAUTL BECTHn nosectu
...trainer, tirer [
TackaTtb TalWwuTb noTawmTb
aller en transport et... €3auTb eéxaTb noexatb
~-transporter BO3UTb BE3TH nosesTu
nager (+ bateau) nnaBsaThb nnbITb nonnbiTh
voler (+ avion) nerartb NeTeTb nosnererb
grimper (+ emploi figuré) Nna3suTtb ne3sTb nonesTtb
ramper nonsarTtb non3Tu nonon3sTu
courir 6eratb 6exaTb nobexartb
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Se déplacer a pied

‘ Imperfectifs | Perfectif

T geemne | peerne ||
‘ XoauTb ‘ naTm | NONUTH

‘ Présent | Passé ‘ Présent | Passé | Futur | Passé
‘xox(y ‘M,qy |n01‘/’|p,y

‘XOﬂVILIJb ‘MﬂéLIJb . |n017|némb .
— xoaun | wWeén o NOLLEN
‘XOHV'T xoamna ‘”ﬂeT wna |”°V'ﬂeT nowuna

| xoamnm — | wam — nownu
xoaute naerte | nonaeTe

xomsT nayT noitayT

Porter dans ses bras (en se déplagant a pied)

‘ Imperfectifs ‘ Perfectif
Indéterminé pstermine | |

‘ HOCHUTDb ‘ HecTu ‘ nMOHeCTU

‘ Présent | Passé ‘ Présent | Passé ‘ Futur ‘ Passé

‘HOLIJy ‘Hecy ‘I‘IOHeCY

‘HOCVIUJI: ‘HeCéLIJb . ‘I‘IOHeCéUJb noHec

— HOCKUN 7__- HecC - noHecna

‘HOCVIT | Hocuna ‘HeceT | Hecna ‘I‘IOHECET noHecno

‘HOCVIM HoCKNo ‘HeCéM HEécno ‘I‘IOHecéM fioHec/n
| HOCKUNN " | Hecnun .

HOCUTE HeceTe ‘I‘IOHECETe

HOCAT HecyT

Mener, conduire, guider, accompagner (a pied)

L

Imperfectifs ‘ Perfectif
Indéterminé e

‘ BOAMTb ‘ BeCcTu ‘ nosecTu
‘ Présent ‘ Passé ‘ Présent ‘ Passé ‘ Futur | Passé
‘Box(y ‘Beuy ‘nosep,y
BOAMLLb BeAELb . ‘nosep,émb .
— BOAMN | Bén - noBén
‘BOAV'T BOAMNA ‘Be,qu Bena ‘nosep,eT nosena
| Bogwm | Bemm - nosenu
‘BOLI,VITe ‘BeneTe ‘nosep,eTe
BOAST BeayT
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Trainer, tirer, trimbaler

‘ Imperfectifs | Perfectif

| tnostermne | péternine | |
‘ TaCKaTb ‘ TalWuTb | noTawuTb

‘ Présent ‘ Passé ‘ Présent ‘ Passé | Futur ‘ Passé
‘TaCKalO ‘Ta wy |n0Tamy

‘TaCKaeLIJb ‘Ta WnLb |I'IOTaLIJ,VILIJb Hn(').;'-;aul.:,-ll/l”ﬂna

Tackan Tawmn

Tackaet Tackana  TaWwMT Tawmna |I'IOTaLIJ,VIT aoTaLmIo

Tackaem Tackano  raumm Tawmno |I'IOTaU.I,VIM noTatumm
TackKamm Tawmm

Tackaere TawmTe |I'IOTaU.I,VITe

‘TaCKa 0T ‘Ta wat |I'IOTaU.I,aT

Se déplacer en moyen de transport (terrestre)

‘ Imperfectifs | Perfectif
R
‘ e3aunTb ‘ exaTb | noexaTtb
‘ Présent ‘ Passé ‘ Présent ‘ Passé | Futur | Passé
‘e3>|<y ‘ eny | noeny

noexan
‘eBAVIUJb ‘ep,emb |I'I0e£leLIJb oexa
— e3aunn — exan noexana
e3auMm €3AUN0  epem €xasno |noeueM roexanu

e3annm exanun

e3guTe epere | noepeTe
‘eBﬂﬂT ‘eAYT | noeayrt

Transporter, conduire (en moyen de transport)

‘ Imperfectifs ‘ Perfectif
Indéterminé e

‘ BO3UTb ‘ Be3Tn ‘ nosesTu

‘ Présent ‘ Passé ‘ Présent ‘ Passé ‘ Futur ‘ Passé

‘BO)Ky ‘BGBY ‘nosesy

‘BOBMLIJb ‘BeBéLIJb . ‘nosesémb .

| BOo3un BE3 - noBés3

‘303"” BO3Mna ‘Be3eT Be3na ‘I‘IOBGBGT noeesna

‘BO3MM BO3WMO ‘Be3éM BE3/10 ‘,-,OBe3éM MoBe3/o
BO3UN - BE3NU - noBe3nu

BO3UTE Be3éTe ‘I‘IOBGBGTG

BO3AT BE3yT ‘nosesyT
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Nager, naviguer, flotter

‘ Imperfectifs ‘ Perfectif
Indéterminé pétermine | |

‘ nnaBaTb ‘ NNAbiTb ‘ noMJibiTb
‘ Présent | Passé ‘ Présent | Passé ‘ Futur ‘ Passé
‘nnaBaro ‘I‘U‘IbIBy ‘I‘IOI‘IJ‘IbIBy
niaBaellb NAbIBELLb ‘I‘IOI‘IJ‘IbIBéLIJb

| nnaean - | nnbin - nonsnbin
niaBaeT | nnasana MbIBET | nnbina ‘I‘IOI‘IJ‘IbIBeT nonnbiNa
‘nnaBaeM nnasano ‘I‘IJ‘IbIBéM nbino ‘I‘IOI‘IJ‘IbIBéM nonsbeiio

nnaeanm - NAbIn - nonbinm
‘nnaBaeTe ‘I‘U‘IbIBeTe ‘I‘IOI‘U‘IbIBETe
naaBatoT nAbIBYT ‘I‘IOI‘IJ‘IbIBYT
Voler, aller en avion
‘ Imperfectifs | Perfectif
Indéterminé pétermne | |
‘ neraTtb | NnereTb | nonerterb
‘ Présent | Passé | Présent | Passé | Futur ‘ Passé
‘neTaro |net-|y |noneqy
NeTaellb neTullb |I'IOJ'IeTMUJb noneren
| netan ——————| neten nonertena
‘neTaeT netana |ﬂeTMT netena |I'IOJ'IeTMT MoneTeno
‘neTaeM nerano |J'IeTl/IM nereno |I'IOJ'IeTVIM nonere/m
netanu netenm

‘neTaeTe |J'IeTVITe |r|oneTV|Te
neTaoT neTar |noneT9|T

(Grimper), s'introduire, se fourrer, importuner, tarabuster...

Imperfectifs

Perfectif

indéterming petermine__|_______________

pamMMaTmKa

‘ N1a3UTb | ne3Tb | none3Tb
‘ Présent | Passé | Présent ‘ Passé | Futur | Passé
‘nax(y |ne3y |none3y
na3nlb neselwb |I'IOJ'I€3€UJI: nones
 E— nasun — nes nonesna
‘naBVIT nasuna |ne3eT nesna |I'IOJ'I€3€T nonesno
‘J‘Ia3VIM nasuno |ne3eM nesno |none3eM nonesnm
| nasunm ne3nu

nasuTe ne3erte |I'IOJ'I€3€Te
nasqaTt Nne3yT |I'IOJ'Ie3YT
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Ramper

‘ Imperfectifs ‘ Perfectif
Indéterminé e
‘ nonsartb | non3Tu ‘ nonon3Tu
‘ Présent | Passé | Présent | Passé ‘ Futur | Passé
‘nonsaro |non3y ‘non0n3y
non3aellb nonsélb ‘nononsémb nonons
| non3an [ non3 - nonon3na
‘non3aeT nonzana |non3eT nonana ‘nononseT nononssno
‘nonsaeM nonsano |non3éM nonsno ‘I‘IOI‘IOJ‘IBéM nononsnu
nonsanu - nonsnu -
‘nonsaeTe |r|on3eTe ‘nonon3eTe
non3atoT nonsyT ‘I‘IOI‘IOJ‘I3YT
Courir
‘ Imperfectifs | Perfectif
Indéterminé Détermine | |
‘ 6eratb ‘ 6exaTtb | no6exaTtb
‘ Présent | Passé ‘ Présent | Passé | Futur | Passé
‘6eraro ‘Gery |n06ery
6eraelb 6exuilb |n06e>|mun. nobexan
| beran ————| 6exan nobexana
‘6eraeT 6erana ‘Gemm 6exana |n06e>|(uT no6exano
‘6eraeM berano ‘GemuM Bexano |n06e)|<mv| nobesxanm
| beranu | Bexanu

beraete 6exuTte |n06e)KuTe
beratoT 6eryTt |n06ery'r
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Verbes de déplacement préverbés

| Imperfectifs +
Indéterminé Déterminé

Avec préverbe Avec
préverbe

aller a pied et... ‘ - | ne change pas | - | -ATH
ne change

...porter et... HOCUTDb ne change pas HecTu pas g
ne change

...mener, conduire et... BOAUTDL ne change pas BeCTM pas 9
ne change

...trainer, tirer TackaTb -TaCKMBaTb TalWuTb pas g
aller en transport et... e3auTb -e3)XaTb exaTb ne (;)f;asnge
..transporter BO3UTb ne change pas Be3Tn ne ‘;)f;inge

h
nager (+ bateau) nnasatb -NNbIBaTh nAbITb ne ‘[’)a"’;”ge
voler (+ avion) neratb ne change pas nereTb ne (I:)r:;nge
. Sl -yie3atb ne change
grimper (+ emploi figuré) N1a3nThb ne3Tb
-J1a3UTb pas

ramper nonsartb accent final nonstm ne ‘;)';i”ge
courir 6eraTtb accent final 6e)aTh ne ‘;)';znge

Ces verbes entrent en composition avec des préfixes ( = préverbes) pour former les couples classiques : imperfectif /
perfectif. Certains subissent au passage une legere modification (en rouge dans le tableau).
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pamMMaTmKa

Vous avez choisi le préverbe : npm

Ce préverbe ajoute a tout mode de déplacement l'idée d'arriver, de venir.

Imperfectit | perfectit |

npuBOAUTD | npuBecTn

Exemples d'emploi avec traduction

mettre en ordre

|

|

‘ npnBOANTb ApPryMeHTbI | argumenter
|

|

| npmBOANTb B NOPAAOK

NpVBOAUTbL B BOCTOPI | enchanter
NPUBOAUTL C0OBa MUHUCTPA | citer le ministre

Imperfecti

npuxoauTb | nNpUATH

npuxoxas | le vestibule, I'entrée

|
‘ Exemples d'emploi avec traduction
|
|

Ko MHe npuwinu apysbs. | Des amis sont venus me Vvoir.

retrouver ses esprits, reprendre

npuiTK B cebs .
connaissance

‘ NpUATK Ha CMeHy + D | succéder a

Imperfectit | perfectit |

npuesxarb | npuexartb

Ko MHe npuexanu apysbs U3 MOCKBBbI. | Des amis de Moscou sont venus me voir.

|
‘ Exemples d'emploi avec traduction
|
|

C npuesaom ! | Bienvenue !

Imperfectit | perfectit |

NPUHOCUTD | NpUHECTH

Exemples d'emploi avec traduction

|

|

‘ [py3ba NPUHECIN MHE KHUTW. | Des amis m'ont apporté des livres.
‘ NPUHOCUTL Bpea KOMy-HUbyab | nuire a quelqu'un

‘ NPUHOCUTBL NOJIb3Y KOMY-HUOYAb | profiter a quelqu'un

| NPUHOCUTb B XXepTBYy | sacrifier

Imperfectit

‘ NMpuUBO3UTb ‘ npuBe3Tn

‘ Exemples d'emploi avec traduction

Des amis m'ont m'ont rapporté des livres

3bs1 MPUBE3NN MHE KHUMN 13 MOCKBBbI.
Apy P de Moscou.

Nkpy npnBo3saT us Poccun nnm ns

Le caviar vient de Russie ou d'lran.
MpaHa.
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Vous avez choisi le préverbe : y-

Ce préverbe ajoute a tout mode de déplacement l'idée de partir, de s'en aller, de
quitter un endroit.

Imperfectit | Perfectit |

yneratb \ yneretb

Exemples d'emploi avec traduction

‘ lMTULbl YNETaKoT Ha tor. ‘ Les oiseaux s'en vont vers le sud,
‘ Camonér yneten B 5 yacos. ‘ L'avion est parti a 5 heures.

Imperfecti

‘ yxoauTb ‘ yiTh

‘ Exemples d'emploi avec traduction

‘ OHa ywrna oT Myxa. ‘ Elle a quitté son mari

‘ YTV OT NOSIUTUKU ‘ cesser de faire de la politique
\ oTclo4a He yrigeus \ impossible de s'en aller dici
| |

[daneko He ynaéuib. Cela n'ira pas loin.

Imperfectit | Perfectit |

‘ ye3xaTtb ‘ yexaTtb

‘ Exemples d'emploi avec traduction

‘ Onun yexanu B CLLA. ‘ Ils sont partis aux USA.
‘ [aneko He yepelub. ‘ Cela n'ira pas loin.

Imperfecti

\ y6eraTtb \ y6exatb

‘ Exemples d'emploi avec traduction

‘ a yberato ‘ je file ; je me sauve
\ OH ybexxan \ il s'est enfui
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Vous avez choisi le préverbe : B-, BO-, Bb-
Ce préverbe ajoute a tout mode de déplacement l'idée d'entrer, de pénétrer.

Imperfectit | perfectit |

BXOAMWTb | BOWTH

‘ Exemples d'emploi avec traduction
‘ BX0A | I'entrée

Celui qui venait d'entrer fit tomber de la

M3 kapmaH K BOLUEALLWNIA BbIPOHUN .
3 kapMaHa Gpiok Bouen po poche de son pantalon une petite

Ha KOBEp MaNiEHbKUIA KOHBEPTUK.

enveloppe.
\ BXOAWTb B CUITy | entrer en vigueur
‘ BXOAWUTb B CMNCOK | figurer dans la liste

Imperfecti

\ Bbe3KaTb \ BbexaTb

‘ Exemples d'emploi avec traduction

‘ BbexaTb BO ABOP ‘ pénétrer dans la cour (en voiture)

Imperfectit | Perfectit |

\ B6eratb \ B6exatb

‘ Exemples d'emploi avec traduction

‘ B6exaTb B KOMHaTy ‘ entrer en courant dans la piéce
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Vous avez choisi le préverbe : Bbi-

1l est accentué dans les verbes perfectifs.
Ce préverbe ajoute a tout mode de déplacement l'idée de sortie, d'issue.

Au figuré : en sortir, en résulter, s'en suivre.

Imperfectit | perfecit |

BbIXOAUTDb |

BbIATH

Exemples d'emploi avec traduction

quitter la piece

|
|
\ BbINTV U3 KOMHaTbI |
‘ BbINTU U3 TIOPbMbI |

s'évader de prison

Bbl ¢ yma cownun? - Cnpocun ®unvnn
dununnosuny. - MNo4veMy Bbl He

Vous étes fou ? -demanda Philippe
Philippovitch. - Pourquoi vous ne sortez-

BbIXoauTE? vous pas?

Cuio MUHYTY M3BONbTE BhITK! 3aueM Bbl | Je vous prie de sortir immédiatement !
3anepance? Pourguoi vous étes-vous enfermé ?

‘ BbIXOZ, | la sortie, I'issue

‘ Huyero He BbILWIO. | Cela n'a rien donné.

Imperfecti

\ Bble3)XaTb \ BblexaTb

‘ Exemples d'emploi avec traduction

\ BblexaTb U3 ropoaa \ quitter la ville

Imperfectit | Perfectit |

BbIHOCUTDb ‘ BbIHECTH

Exemples d'emploi avec traduction

mettre les meubles dehors

BbIHECTU peLleHne, pe3osoLmIo ‘ prendre une décision, une résolution

|
|
‘ BblHECTN Mebenb Ha ynuuy ‘
}

MI0X0 BbIHOCUTb 60s1b ‘ mal supporter la douleur

Imperfecti

‘ BbIBO3UTb ‘ BbiBE€3TH

‘ Exemples d'emploi avec traduction

‘ 3a rpaHuLy BbIBO3ST MHOrO TOBapOB. ‘ On exporte beaucoup de marchandises.

Imperfectit | Perfectit |

BbIBOAUTD ‘ BbIBE€CTU

Exemples d'emploi avec traduction

BbIBECTU BOMCKA ‘ faire sortir, faire partir les troupes

|
|
‘ BbIBOAWTb U TEPreHus ‘ faire perdre patience
l

caenaTth BbiBOA U3 + G | tirer la conclusion de
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pamMMaTmKa

Vous avez choisi le préverbe : nepe-

Ce préverbe ajoute a tout mode de déplacement I'idée de traverser, de
changer d'endroit, de faire passer d'un endroit & un autre.

Imperfectit | perfectit |

nepeBoAuTb | nepeBecTy

Exemples d'emploi avec traduction

NepeBOANTb C PYCCKOro Ha hpaHLly3CcKui |

traduire du russe en francais

traduction ; traducteur

6aHKOBCKUI NepeBofl

virement bancaire

mandat (postal)

|
|
|
‘ nepeBos ; nepeBoavmK |
}
|

|
NOYTOBbIN NepeBos |
|

NMepeBecTy B CleayoLWmii Knacc faire passer dans la classe supérieure

Imperfecti

nepexoauTb | nepeinTm

Exemples d'emploi avec traduction

nepeiTu ynuuy | traverser la rue

|
|
‘ nepexopn | passage (pour piétons) ; traversée
l

nepenTn Ha Apyryto paboty | changer de travail

Imperfectit | perfectf |

nepeesaTtb \ nepeexartb

Exemples d'emploi avec traduction

Ils ont déménagé.

nepeexaTtb peky Ha nogke ‘ traverser la riviere en bateau

|
|
| OHK nepeexanu. \
|
‘ le tramway a écrasé une personne

TpaMBall nepeexan YenoBeka \

Imperfecti

nepeHocuTb | nepeHecTum

Exemples d'emploi avec traduction

NepeHecTn Ha APYroi Cpok reporter & une autre date

au figuré

NepeHOCHMMbI

|

|

‘ nepexHeceHune | transfert, translation, ajournement
|

|

‘ supportable, tolérable

|
B NEPEHOCHOM CMbIC/NE |
|
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Vous avez choisi le préverbe : go-

Les verbes ainsi obtenus exigent la préposition 0 + G
Ce préverbe ajoute a tout mode de déplacement l'idée d'atteindre I'objectif dans un
contexte ou un effort a été nécessaire, ou ce n'était pas évident au départ. Ces verbes
sont souvent employés au figuré et avec négation pour indiquer que le déplacement
avait commencé sans aller jusqu'au but prévu.

Imperfectit

AOX0AUTb | AONTH

Exemples d'emploi avec traduction

[OWTV A0 COBEPLUEHCTBA :

| atteindre la perfection
foxon : | le revenu

|
|
‘ OHwu gownu [0 BEPLUMHBI. | Ils ont atteint le sommet.
|
|
|

[lo MeHsa gowno, yTo... J'ai appris que

Imperfectit

\ Aoe3xaTh | AoexaTthb

‘ Exemples d'emploi avec traduction

Moe3p ocTtaHoBMANCA B None, He goexaB | Le train s'arréta dans les champs sans
00 CTOoNUUbI. atteindre la capitale.

Imperfectif | perfecit |

\ po6eratb \ po6exatb
‘ Exemples d'emploi avec traduction

(Scene du film : la mort de Jivago) Youri
Jivago a couru apres la femme, mais
tomba avant de la rejoindre.

IOpwii XXuearo ynan, He gobexas Ao
XKEHLUMHBDI.

Imperfectit

AOBOAUTD | AoBeCTU

Exemples d'emploi avec traduction

|
|
|
‘ [AOBECTU AENO0 A0 KOHLUa
|
|
|

JIOBECTM KOro-ibo A0 KpanHOCTU | réduire quelgu'un a l'extrémité
| faire aboutir une affaire
[OBECTM A0 MUHUMYMaA | réduire au minimum
[0BOAKa | mise au point
|

[OBOXY A0 Bawero ceefeHus, yTo... j'ai I'hnonneur de vous faire savoir que
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Vous avez choisi le préverbe : oT- oTO-

Ce préverbe ajoute a tout mode de déplacement l'idée d'éloignement. Les verbes
obtenus s'emploient souvent au figuré.

Imperfecti

\ 0TX0AUTb | OTOWTH

‘ Exemples d'emploi avec traduction

‘ OTOWTW B CTOPOHY | s'écarter ; se mettre a I'écart
\ OTOWTH | se remettre ; se calmer

‘ oTX0fbl | les déchets

Imperfectit | perfectit |

OoTHOCUTb(CA) | oTHecTn(Cb)

Exemples d'emploi avec traduction

Kak Bbl K 3TOMYy OTHOCUTECH ? Qu'en pensez-vous ?

|
|
‘ 3TO K €Ny HE OTHOCUTCA | cela n'a rien a voir avec |'affaire
|
|
|

XOPOLLO OTHOCUTLCS K | avoir de la sympathie pour

B 3TOM OTHOLLUEHUU sous ce rapport ; a cet égard

Imperfectit | perfectit |

oTBOAUTD | oTBeCTHn

Exemples d'emploi avec traduction

0TBECTU yaap | parer un coup

soulager son ceeur

|

|

|

\ OTBECTU AyLly |

‘ OTBOAWTL POJIb | attribuer un role
| |

OTBOAUTb CPOK impartir un délai
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Vous avez choisi le préverbe : noa-, nogo-, noab-

Les verbes ainsi obtenus exigent la préposition K + D

Ce préverbe ajoute a tout mode de déplacement l'idée de s'approcher de quelque
chose, d'aller vers quelqu'un

Imperfectit

noaxoauTb | noponTH

‘ Exemples d'emploi avec traduction

locnoaunH, ecnu 6bl Bbl BUAENK, U3 Yero | Monsieur, si vous saviez avec quoi on
3Ty Konbacy genatot, Bbl 6bl 651M3K0 He fabrique ce saucisson, vous ne vous
NoAOLWAM K MarasuHy. seriez pas approché du magasin.

‘ HOBbIM noaxoA K npobneme une nouvelle approche du probleme

Imperfectit

\ noabe3xaThb \ noabexaTtb

‘ Exemples d'emploi avec traduction

‘ MallMHa nNofgbexana K BoK3any ‘ la voiture stoppa devant la gare

‘ noanesa ‘ I'entrée (des véhicules) ; le perron

Imperfectit

\ noa6eratb | noa6exarb

‘ Exemples d'emploi avec traduction

Un petit garcon de 5 ans environ

K Ham nopbexxan Manbyuk neT nNaTu. .
s'approcha de nous en courant.
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Il y a également les préverbes suivants :
C-, CO-, Cb-
3a-
npo-
B3-, BO3-, B30-, BC-, BOC-
Dans un premier temps, nous nous intéresserons au préverbe C-, CO-, Cb- , qui
modifie les verbes de base de 3 facons différentes.

1) Déplacement du haut vers le bas, descente. (= cnyckaTtbes / cnyctuTtbest). Voici des couples possibles, dont vous
trouverez aisément le sens :

Imperfectif

CcXoAMuTb CcouTH
cbe3XxaTb cbexaTtb
cberatb cbexxatb

2) Verbes pronominaux. Déplacement de toutes les direction pour se rassembler.

Imperfectiff _Perfectif

cX0oAUTbCS COMN TUCb
Cbe3aTbCs cbexaTtbca
c6beraTbcs c6exarbcs
cnerartbca cnererbcs

3) Enfin, une troisieme valeur pour le préverbe C-, CO-, Cb- . Les trois verbes PERFECTIFS obtenus s'emploient trés

fréqguemment avec les nuances suivantes :

- avec 3a + I. : aller chercher quelque chose ou quelqu'un

- avec 3a + A. (de courte durée), : aller quelque part et étre vite de retour
- avec ycnerTb : réussir a faire un rapide aller-retour

- avec 3a6bITb : oublier de faire aller-retour ponctuel et rapide.

L'impératif "C6era# 3a ... I" = "Va vite chercher ...!" est a retenir comme une formule figée.
Imperfectif Perfectif
(xoanTb) cxopaMTb 3a xnebom : aller chercher du pain
cberaTtb (B anTeky) 3a 10 MuHyT : faire une course a la pharmacie
(6eratb) ( y) yT o p
en 10 minutes
cve3amTb (B MarasuH) 3a nokynkamu : aller faire les courses en
(e3anTn) voiture

Les préverbes sont nombreux et ont chacun une signification qui précise la direction du déplacement, ou bien permet de
former un couple qui sera employé au figuré et dans lequel I'idée du déplacement ne sera plus sensible.
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Préverbe Sens général

BC- B3- B30- BOC- BO3- monter ; s'élever

C- Co- 1. descendre / 2. se rassembler

‘ npm- | venir

‘ y- | s'en aller

\ B- BO- Bb | entrer

‘ Bbl- | sortir

\ nepe- | traverser

\ npo- | passer

‘ 3a- | passer chez (aller derriere)
‘ Ha- | trouver (monter sur ; buter contre)
‘ Ao- | atteindre

\ noa- nopo- noAabL- | s'approcher

\ OT- OTO- OTb | s'éloigner

\ 06- 060- 06®b- | contourner

| |

| |

| |

pac- pas- pa3o- disperser ; se séparer

La composition se fait généralement selon le schéma suivant :

préverbe + indéterminé = imperfectif
préverbe + déterminé = perfectif
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| Déclinaison des numéraux

| ordinaux |
| oavH/oaHa/oaHo | 1 ‘ rnepBbli

| ABa / nBe | 2 ‘ BTOpO

| Tpu | 3 ‘ TPETUiA

| yeTblpe | 4 ‘ YeTBEPTLIN

| naTb | 5 ‘ NATbIN

| LIeCcTb | 6 ‘ LUECTOW

| CEMb | 7 ‘ ceabMo

| BOCEMb | 8 ‘ BOCbMOW

| JeBATb | 9 ‘ [EBSATHIV

| [ecsiTb | 10 ‘ necaTbiv

| OAMHHaAUaTb | 11 ‘ oAvHHAALATbIN
| ABeHaauaTb | 12 ‘ JIBEHaALaTbIi

| TpuUHaauaTb | 13 ‘ TpUHaauaTbIv

| yeTblpHaaUaTb | 14 ‘ YyeTblpHaALaTbIN
| nNATHaguaTb | 15 ‘ NATHaALUATbIN

| LIecTHaauUaTb | 16 ‘ LIeCTHaAUaTbIN
| CceMHaguaTb | 17 ‘ CeMHaauaTbIl

| BOCEMHALATh | 18 ‘BOCGMHaﬂuaTbIVI

| NeBSATHaaUATb | 19 ‘ JeBATHaauaTbin
| ABajuaTb | 20 ‘ [ABaaLaThlii

| TpuauaTb | 30 ‘ TpuauaTbIv

| COpOK | 40 ‘ COPOKOBOWA

| NATbAECAT | 50 ‘ NATUAECATbIN

| LIECTbAECAT | 60 ‘ LIECTUAECSTBIN
| CEMbAECST | 70 ‘ CEMUAECATHIN

| BOCEMbECST | 80 ‘ BOCbMUAECATHIN
| [IEBSIHOCTO | 90 ‘ [IEBAHOCTbIN

| cTo | 100 ‘ COTbIN

| ABECTU | 200 ‘ [BYXCOTbIN

| TpucTa | 300 ‘ TPEXCOTbIi

| yeTblipecTa | 400 ‘ YETbIPEXCOTHIN
| NSTbCOT | 500 ‘ NATUCOTHIN

| LLECTbCOT | 600 ‘ LIECTMCOTbIN

| CeMbCOT | 700 ‘ CEMMUCOThIN

| BOCEMbCOT | 800 ‘ BOCbMUCOTBIN

| [EBATLCOT | 900 ‘ [IEBATUCOTIA

| ThiCAiUa | 1000 ‘ ThICAYHBIN
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| MUWSITTMOH | 1 000 000 ‘ MUSITTMOHHbIN ‘

| MUNInapa | 1 000 000 000 ‘ MUNIMAPAHBIN ‘

Masculin et neutre

| nepebiii | BTOpOW | TpeTwil | nepsoe

BTOpOE \ TpeTbe

|nom / gén |nom / gén |nom / gén \ nepsoe

BTOpOE \ TpeTbe

[T | repsoro | BToporo | Tpetsero | nepeoro

BTOpPOro ‘ TPETbEIO

Instrumental nepBbIM | BTOPbIM |TpeTbVIM ‘ nepBbIM BTOPbIM ‘TpeTbMM

|
|
|
| nepsoMy | BTOPOMY |TpeTbeMy \ nepsoMy \ BTOpPOMY ‘TpeTbeMy
|
|

M=V | repsom | sTopom | TpeTbem | nepeom

BTOPOM ‘ TPETbEM

Féminin
\ nepsas | BTOpas | TpeTbs
\ nepeylo | BTOpylO | TpeTbio
\ nepsoii . BTOpOIi | TpeTbeli
\ nepsoii . BTOpOIi | TpeTbeli
‘ nepsoii . BTOpOIi | TpeTbeii
‘ nepsoii . BTOpOIi | TpeTbeii

Pluriel
\ nepble |  BTOpble | Tpetbu
‘ nom / gén | nom / gén ‘ nom / gén
\ MepeblX | BTOPbX | TpeTbux
\ nepsbiM | BTOpbIM | TpeTbuM
\ MepebiMA | BTOPLIMM | TPETbUMM
\ nepebix | BTOPbIX |  TPeTbhX

Vocabulaire lié a I'emploi des numéraux

| moitic [
| _quart |JEEEERR
| _tiers  |NENEPRS
|_nombre TSI
|_chifire [TV

Déclinaison des numéraux cardinaux
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neutre
\ oaHa | OAHY | opHoit | oaHoit . opHoi " opHoi
\ olMM | noug | OHMX | OAHAM | OOHMMM | OAHUX

OOWH / ogHO

Noug/OAHO | OAHOrO ‘ OAHOMY ‘ OAHUM ‘ 0AHOM

e e R

BN sa/mse | Noug | omeym | geyms |

TPU ‘ NouG | Tpéx ‘ TpéM | Tpems | Tpéx

| yeTbIpe \ NouG | YEeTbIPEX \ YETbIPEM | YeTbIpbMA | YEeTbIPEX
nsaTb ‘ NouG | nsaTu ‘ nsaTu | NSATbIO | nsaTu
LIecTb \ NouG | LIeCcTM \ LIeCcTM | LIECTbIO | LIeCTm
ceMb ‘ NouG | cemu ‘ cemu | CEMbio | cemu
BOCEMb \ NouG | BOCbMMU \ BOCbMMU | BOCbMbO | BOCbMMU
AeBATb \ NouG | AEeBATU \ AeBATU | AEBATHIO | AEeBATH
AecaTb \ NouG | Aecatm \ Aecatm | AECATbIO | Aecatm

Déclinaison des collectifs

Les plus usités sont : aBoe, Tpoe, ueTBEpO, NATEpO. Les suivants (wecrepo, ceMepo, BOCbMEpPO, AEBATEPO,
aecsatepo) suivent la méme déclinaison mais sont inusités aujourd'hui. Ils régissent tous le génitif pluriel :

Exemple : aoBoe aerei, Tpoe 6prok

Nominatit _|JEEROR
ST noug | noug | noug | noug
[T sovx | Tpoux | ueTBepbix | msmepbix

|

|

|

Tpoe | YeTBEPO | naTepo

Datif | [BOUM TpouM |L|eTBepb|M | nATEPbIM
Instrumental | [BONMM
Locatif | [BOUX

Déclinaison des numéraux ob6a et 06e

TpOVMU |l-IeTBeprMVI | nATEpbIMUA

Tpoux |‘-IeTBeprX | nATEpPbIX

Nominatit | 062 | obe
AEEST roug | noug
\ obomnx | obenx
\ obonm | obenm
\ obonmu | obenmum
\ 06 oboux | 06 o0benx
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\ Les comparatifs de supériorité irréguliers

- 910 62m3kmMe apy3bs : adjectif (Ce sont des amis proches)

- OH »xuBET 61m3ko : adverbe (Il habite a coté)

- Nan 6nmxke : comparatif (Viens plus prés)

| enfrancais | adjectif ] adverbe | _ comparatif |

| 6/1M3KMI 6113Ko 6nvxe
 riche | BoraTblii GoraTo Goraue
[ haut | BbICOKMI BbICOKO Bbille
| ry6oKui rnyboko rny6xe
[ ot | FPOMKMIA POMKO rpomye
[ épas | rycroii rycro rywe
[ lointain | [anékuit faneko [anblue
[ bonmarché | AeLLéBbIN AELLEBO AelueBne
[ 1ong | [ONTWN [107r0 [oMblLe
[ cher | Roporol £10poro nopoxe
[ court,bref | KOPOTKMIA KOPOTKO Kopoue
- fort | KperKuit Kperko Kpernye
[ abrupt | KpyTOVi KpyTO Kpyue
| agile, souple | JIOBKMI JI0BKO foBYee
[ petit | ManeHbKuii MasieHbKO MeHblue

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
[ jeune | Mos0z0M | MOmNofo | MOJIOXE
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

. pbas | HU3KUI HU3KO HIKe
 plat | MNOCKWIA MIocKko nnowe
| mal, mauvais || nnoxoi M/710X0 Xyxe
[ simpe | npocToi npocto npole
L wt | paHHwii paHo paHbLue
[ rare | pesKuit pesko pexe
[ suerée | CnaKuii cnazko cnale
| vieux,age | cTapiit # cTapue
[ severe | cTporuii cTporo cTpoXxe
cyxomn Cyxo cywe
TBEPABIVA TBEPAO TBEPXE
TUXUN TUXO TUwe
TOJICTbIN TOJICTO Tosne
[ etoit | y3KMiA y3Ko yKe
 pon,bien | XOPOLLWIA XOPOLLO nyytue
. Jarge | LUIMPOKMIA LUMPOKO / LUMPOKO wmpe
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Le complément du comparatif suffixal

La proposition principale a un sujet au nominatif.

Le complément est au nominatif avec la conjonction uem.
Sra mawmHa cTout opoxe, Yem T1a. © Cette voiture coute plus cher que celle-ci.
Jror nupor ciale, Yem Tor.  Cette tarte est plus sucrée que celle-ci

iLe complément est au génitif sans la conjonction uemM.
Jra MawmHa cTouT Jopoxe Tod. : Cette voiture coute plus cher que celle-ci
Jror rmpor craiye Toro. : Cette tarte est plus sucrée que celle-ci.

iLe complément est au cas voulu par le verbe de la principale, avec la conjonction uem.

PYCCKUM 3bIKOM OH MHTEDECYETCA BO/IbLIE, YeM ucriaHckum. ;I s'intéresse plus au russe qu'a 'espagnol.

La iroposition principale n'a pas de sujet au hominatif.

Complément avec la conjonction uem. La syntaxe est identique a celle de la principale.

B Ucnianmn tennee, yem B AHrmmm. ! Il fait plus chaud en Espagne qu'en Angleterre.

KHurn y Hac gewwessie, Yem y Bac. : Les livres sont moins chers chez nous que chez vous.

Le complément est initié par la préposition Ha qui mesure la supériorité exprimée par lI'accusatif.

Avec Ha + accusatif
OHa crapue 1ebs Ha riositopa roga. ! Elle a dix-huit mois de plus que toi.

OH BEPHYJICA 13 apMuy Ha 1o panHblue MeHs. : Il est revenu de l'armée un an avant moi.

OH MeHs Bblllie Ha ro/siosy. : Il me dépasse d'une téte.
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\‘ Les prépositions et leur régime

Les prépositions suivies du nominatif

Les prépositions suivies de I'accusatif
Les prépositions suivies du génitif

Les prépositions suivies du datif

Les prépositions suivies de I'instrumental

Les prépositions suivies du locatif

vvvyvyvyvyy

Les mots et locutions utilisés comme prépositions

Les prépositions suivies du nominatif

-mm-|

3a | quel(le) est.. \ Quel est ce film \ YTo 3TO 33 HWnbM |

Les prépositions suivies de I'accusatif

|_Npeanor | Préposition | Exemple | Mpumep |

| o, 06 \ contre \ cOte a cote \ 60k 0 6ok

| B ‘ a, au, dans ‘ il va a I'école ‘ OH XOAWT B LLKOIY

| Ha ‘ a, au, dans ‘ il va au travail ‘ OH XOAWT Ha paboTy
| 3a ‘ a, derriere ‘ ils vont & la campagne ‘ OHM efyT 3a ropoa

| noa ‘ sous ‘ se glisser sous la table ‘ Mon3Tu noa cTosn

| yepes \ dans, a travers \ dans une heure \ yepes yac

| no \ de, a \ des K7 a 4 roubles \ KacceTbl no 4 pyéns
| no ‘ jusque ‘ nous avons de I'eau jusqu'aux genoux ‘ Y Hac BOAA No KOMeHo
| CKBO3b ‘ a travers ‘ parler entre ses dents ‘ rOBOPUTb CKBO3b 3YObl
| npo \au sujet de, sur ‘ j'ai oublié cela ‘ 2 3a6b171 NPo 3T0
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Les prépositions suivies du génitif

| Mpumep |
OH Npuweén ¢ paboTsl

il est arrivé du travail

C de, depuis
y chez, pres de il se tenait a la porte OH CTOSIN Yy ABepu
Kpome sauf, a part |il n'y a personne, sauf elle | HMKOro HeT KpoMe Heé
OKOJOo pres de prés de I'épicerie OKOMO racTpoHoMa
ans pour Cela nuit a la santé OTO BpeaHo ANns 340poBbs
o jusqu'a il est resté jusqu'a la fin OH OCTasca Ao KoHua
6e3 sans que faire sans lui ? yTO Aenatb 6e3 Hero ?
n3 de il est revenu d’lrkoutsk | oH BepHynca ns NpkyTtcka
cpeau parmi parmi eux cpean HUX
BOKpYr | aux alentours | personne aux alentours BOKPYI HAKOroO HeT
nocne apres je dors aprés 2 heures S CM0 Nocne AByX
oT de, de chez j'arrive de chez lui S1 TONbKO YTO OT Hero
n3-3a a cause de il part a cause de toi OH yXoauT n3-3a Tebs
n3-3a de derriere de derriere I'arbre n3-3a gepesa
npoTuB contre qui est contre nous ? KTO NpOTMB Hac ?
MMUMO prés de il passa pres de nous OH NpOLEN MUMO Hac
BO3Me aupres de prés de la gare BO3/1e BOK3asa
u3-rog de dessous il sortit de sous la table | oH BbINON3 M3-noa crona
BMECTO a la place de a sa place BMECTO Hero...
BAONb le long de le long de la riviére BAOMb peku
BHe hors de hors-concours BHe KOHKypca
BHYTpU | a l'intérieur de | qu'y a t-il dans le sac ? UTO BHYTPWU CYMKM ?
BO BpeMs pendant pendant la guerre BO BpeMsl BOMHbI
B TeyeHune durant durant deux ans B TeyeHue AByX NneTt
HanpoTuB en face de en face de la poste HaNPOTUB MOYTbI
HaCcuéT au sujet de ...et elle, au fait ? a YTO HACYET Heé ?
paau pour je l'ai fait pour toi ! 91 3TO caenan paau Tebs !
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Les prépositions suivies du datif

Npepnor| Préposition | Exemple | Mpmep |

‘ K ‘ vers, chez | un ami vint vers lui ‘ K HEMY MOAOLEN Apyr
‘ no ‘Ie long de, dans | il marche dans la neige ‘ OH XOAMuT MO CHery
| rno | chaque | ils viennent chagque samedi | OHW MpuxoaaT no cy6botam
| rno | d'aprés, selon | D'aprés lui, il ne vaut mieux pas | Mo ero MHEHWIO, Nyylle He Hafo
| rno | caetla | Disposer les dossiers sur les étagéres | PacnonoxuTb nanku no nonkam
Les prépositions suivies de l'instrumental
| psfioM C | prés de | il s'est assis prées d'elle | OH Cen psiAoOM C Hew
| o | avec | avec des amis | C ApYy3bAMU
| 3a | derriére | derriére l'arbre | 3a AiepEBOM
| noa | sous | sous le lit | noa KpoBaTbio
‘ nepeq ‘ devant | elle se tenait devant lui ‘ OHa CToAM1a Nepea HUM
\ nepeq \ avant | avant le départ \ nepes oTbe3n0M
‘ Han ‘ au dessus de | au dessus de I'armoire ‘ HaA wkadom
‘ mexay ‘ entre | il'y a conflit entre eux ‘ MEXAy HUMU KOHPINKT
Les prépositions suivies du locatif
| Npenor | Préposition | Exemple | Mpumep |
npwm | en présence de | il I'a dit en ta présence | OH 3TO ckasan npu Tebe
‘ npu | au temps de | sous Louis XIV | npu Jliogosuke 14-om
‘ B | a, au, dans | Micha est a I'école | Muwa B wKone
‘ 0, 06, 060 | sur, au sujet de | je pense a eux | A iyMalo 0 HUX
| Ha | a, au, dans | Micha est au travail | Muwa Ha pabote
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pamMMaTmKa

\‘ Les prépositions et leur régime

Les mots et locutions utilisés comme prépositions

Accusatif

Locatif

Instrumental

Génitif

PoauTtenbHbiii napgex / Génitif

Datif

u3-3a a cause de
u3-3a de derriére
u3-noa de dessous
BMeCTO au lieu de
Briepeau devant
npexapae avant
en ce qui concerne
OTHOCUTEJNIbHO en ce qui concerne

YTO KacCaeTcs

en ce qui concerne

|
|
|
|
|
|
| HacuéTt
|
|
|
|
|
|

BCneacreue par suite de
Bpoae dans le genre de
noa BMaoM sous l'aspect de

He cuuTas sans compter

| EBxemples | ____ Mpumepn |

nous sommes rentrés a cause de la pluie

Mbl MOLLAM AOMOM U3-3a A0XAS

il lancait des pierres de derriere la maison

OH 6pocan KaMeLWKN n3-3a A0Ma

le chat est sorti de dessous le lit

KOLLUKa BblJIE3/N1a U3-NMoA4 KpOBaTH

nous aurons des euros a la place des francs

BMeCTO (ppaHKoB y Hac byayT eBpo

Y Hac BCS XW3Hb Bnepeau

avant tout, signez !

npexae scero, nognuwute !

pas un mot sur ce qui s'est passé !

HW CnoBa Hac4éT cnyymsLuerocs !

|
|
|
|
| nous avont toute la vie devant nous
|
|
|

en ce qui te concerne, tout s'arrangera

YTO KacaeTcs Tebs, BCE HanaauTcs

ils ont déménagé suite aux inondations

BC/IeACTBME HAaBOAHEHWI, OHU
nepecennmnch

c'est un gargon un peu dans ton genre

OH MapeHb Bpoge Tebs...

OH y6e>Kan noa BMAOM CaHTEXHUKa

| il s'est enfui déguisé en plombier
| ¢'est cher..., sans compter ton préjudice

[0POro..., HE Cu1Tas TBOEro yuiepba
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[AaTtenbHbiii napgex / Datif

| BOMNPEKMU | malgré, en dépit de
| HaBCTpeuy | a la rencontre de
| cornacHo | conformément &
| nogo6Ho |  alinstar de
. 6narogaps | grace a
\ Mo OTHOLUEHUIO | vis a vis de
Mpumeps!
. . L . . BOMPEKN HALMM NPEAOCTOPOXXHOCTAM, BCE
tout a échoué en dépit de nos précautions P peA P !
NpoBasINNoChH
le chef de la délégation venait a notre
HaM HaBCTpeYy LWa rnasa Aenerauum
rencontre
| conformément a la décision du gouvernement | COrnacHoO NMoCTaHOBJIEHMIO MPABUTENLCTBA
: . e OH CTasn 3aHMMaTbCs TEHHUCOM MOAO6HO CBOel
Il s'est mis au tennis a l'instar de sa femme
XeHe
| j'ai réussi mon examen grace a toi | S caan ak3ameH 6narogaps Tebe
| il s'est mal comporté vis a vis d'elle | OH NNoxo BEN cebsi MO OTHOLLEHUIO K HE

BuHuTenbHbi Nagex / Accusatif

| BK/IlOYas | inclus
| HeCMoTpsA Ha | malgré
| cnycrs | apres
| ToMy Hasap . lya

Mpumepbi
| il est revenu il y a un an | OH BepHynca rog ToMy Hasaj
| Alexandre Dumas a écrit "20 ans apres" |Ane|<caHp.p [Oioma Hanmcan "20 net cnycra”

|tous sont allés au cinéma, y compris mon pére | BCe, BK/IOYAsA MOEro oTLa, Mowsiv B KMHO

\ malgré sa peur, elle est passée par la forét | HEeCMOTpS Ha CTpax, OHa noLuna vepes nec

TBopuTenbHbIii Nagex / Instrumental

| BCnen 3a | aprés / a la suite de
| nocpaBHeHMIOC | en comparaison de

NpuMepb! |
| cours apres lui ! | 6ern Bcnep 3a HUM ! |

\ en comparaison de ce qui s'est passé | Mo CPaBHEHMIO C TEM, YTO NPOU3OLLIIO
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MpepnoxHbiit nagex / Locatif ‘

| Herosops o | sansparlerde |

| Bempe | Mpumep |

c'est déja beaucoup, sans parler de ma 3TO Y>K€ MHOr0, He roBopsi 0 Moei
part none
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| LES SUBSTANTIFS SANS SINGULIER

La langue russe distingue parmi les substantifs sans singulier deux types distincts :
1- Les substantifs qui servent de pluriel & des mots d’'une autre racine

Exemples : Jliogn sert de pluriel a yenoBek (le mot ntoa n'est plus usité). [etu sert de pluriel a peb6&Hok. D'ailleurs les mots
qui se rapportent a la petite enfance se construisent habituellement sur une base en « get- » et non sur une base en
« peb- »:

Outre les mots et adjectifs 1eTCTBO, AETCKMI, AETAOM :

letBopa |« Marmaille »

|,£l,eTéH biLU |Petit

|,U,eTVIHa |Gars, gaillard

|,EI,eTMUJKV| |« Mioches »

|.Cl,eTKa |Mon petit

Attention : pe6éHok a un pluriel dont le sens differe nettement : peésita, pebsaT qui signifie « les gars »,
« les amis ». A noter que getu sert également de pluriel a guta (n.n.), qui signifie « enfant » mais qui n’est
pratiquement plus usité dans son sens propre. On I'utilisera pour exprimer le mot enfant au figuré : auTa

ynuubl

2- Les pluralia tantum (substantifs employés uniquement au pluriel)

Liste non exhaustive :

\EprOKM \Eprox |Le pantalon

‘5y6HbI \5y6éH |Carreau (carte)

Tpabnu Tpa6neii Le rateau

‘ﬂ,eHbFM \,El,eHer |L'argent

ApoXOKN Apoxokeit La levure

|,£l,yx14 |,£l,yXOB |Le parfum

|KaHMKynb| |KaHMKyn |Les vacances

Knelm Kneleli Les tenailles

|HO)KHVILI,bI |HO)KHVILI, |Les ciseaux

|Ol—IKVI |Ol—IKOB |Les lunettes

CaHu CaHeit Le traineau

|CmOHVI |Cm0He1‘/'| |La salive

|CYTKVI |CyT0|< |24 heures, 1 journée

L LLleit La soupe aux choux

Scnm Scneit LLa creche

\BopOTa \BopOT |Le portail

Aposa Apos Le bois (de chauffe)

\I‘Iepwna \I‘Iepwn |La rampe

\l-lepHMna “-lele/Iﬂ |L’encre
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Principes d’accentuation

On distingue au préalable quatre binbmes-désinences :

_____I
|_Nominatit | |

|®|/ov/\/e1/\®|

L'accent : trois types différents

L'accent fixe thématique : Il ne bouge pas et concerne les quatre groupes.

Exemple : KQHUKyNbl / KAHUKY

L'accent fixe désinentiel : Il se déplace avec la désinence. Il concerne les groupes 2 et 4.
Exemple : wTaHbl / WTaHaM

L'accent mobile large : sa caractéristique est de se déporter a la déclinaison. Groupes 1 et 3

Exemple : caHu / caHsiM
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Locutions et adverbes conjonctifs ‘

Expression russe - Sens

‘9. TaK Xe, Kak u |aussi bien que

‘1. Aans Toro, 4Ytobbl (Aenatb) | B |afin de / pour (faire)
‘2. ans Toro, 4tobbl (KTO-TO Aenan) | B |afin gue / pour que
\3. BMECTO TOro, Ytobbl (aenatb) | b |au lieu de
‘4. X0TS | B |bien que
‘5. nocne Toro, Kak | B |aprés que
‘6. Nno3ToMy | E- |c'est pourquoi
‘7. 3aTo | B |en revanche
‘8. noka | B |pendant que
>
>

‘10. no KpalHei Mepe |au moins

Exemples

1. AnekcaHgpa CokosioBa yexana B AMepVKy A1 TOro, YTo6bl HalTK
pabory.

2. Bepa obmaHyna AHapesi ang Toro, 4Tobbl oH BcTpeyan HoBbili roa ¢
Hew.

3. Tansi Hanucana oTuy 3anucky, BMECTO TOro, YTo6bl NOroBopuUThH C
HUM.

|4. Tans pelaeT BEpHYTbCSA K MaTepU, XOTA OHa OYeHb obuT oTua.

5. Mocne TOro, Kak CekpeTaplua Bblllfa U3 KabUHETA, HaYyaslbHUK 400
ZlyMasn O HeM.

6. MpvHa AnekceeBa No4yTu rof nexana B 60/bHNULE, MO3TOMY, OHa He
OKOHYMA 3KOHOMUYECKUIA (haKynbTeET.

7. Fowa YyryHoB 0Tka3blBAEeTCA OT BOAKW, 3aTO OH 3aKa3biBaeT cebe
TApenKy Lweun.

|8. Mopsk He nucan cBoen AEBYLLUKE NOKa /1eXasl B 6onbHULE.
|9. KeHLmnHbl MoryT 6ecenoBatb 0O CropTE TaK e, KaK U MY>X4YNHbI.

10. KoHeyHo, MpuHe He noBe3so, HO MO KpaiiHel Mepe eé poauTenu
XOpOLLO 3apabaTbIBatoT.
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Cardinaux Ordinaux Saisons Mois Jours
1|oanH oaHo oaHa | 1¢ nepBbIN AHBapb noHeAeNbHUK
2| pBapaBa aBe Zeme BTOpOM 3uma cdeBpanb BTOPHUK
3 TpU grme TpeTun mapTt cpepa
4 yeTblpe ARIE YeTBEPTLIN anpenb yeTBEpr
5 nAaATb 5eme NATbIA BecHa man nATHMUA
6 wecTb Geme LecTon VIOHb cy66oTa
7 ceMb 7Re ceabMow nonb BOCKpeCeHbe
8 BOCEeMb e BOCbMOM neto aBrycr nosaByepa
9 AEeBATb géme AeBATbIN CeHTAGPb BYepa
10 [AecATb 108me LecATbIN OKTAGpPb cerogHs
11| oauMHHaguatb |11°M¢ | oAMHHaALUATbLINA OCeHb HOAOpPb 3aBTpa
12| pBeHaguaTb 12¢me¢ | pBeHagUaTbIN Oekabpb | mocnesaBTpa
13| TpuHapguaTb 13%me | TpMHapuaTbIN yTpOM AHEM BeYepom
14 | yeTblpHaguaTb | 14°™¢ | yeTbIpHaAAUATLIN yTpo OeHb Beuyep

Récapitulatif des désinences des substantifs

Déclinaison D1 D2 D3
Nomb Genre Féminin-Masculin Masculin Neutre F
ombre

NAGDIL Dur Mou Dur Mou | Dur Mou Mou

Nominatif -a - Consonne |-1,b -0 -e,6,MA |-b

Accusatif -y -10 N/G N/G -0 -e,6,MA |-b

Sinaulier Génitif -blL,U -n -a,y -0 |-a -5 -n

9 Datif -e -e,n -y -10 -y -1o -n
Instrumental |-on -en,eén -OM -eM,éM [-OM |-eM,éM |-blO

Locatif -e -e,n -e,y -e,l0,u |-e -e,n -n

Nominatif -blL,U -n -bl,a,n -n,Aa -a,n |-A,MeHa |-un
Accusatif N/G N/G N/G N/G N/G |N/G N/G

Pluriel Génitif -O.m -b,n," -0B,en -eB,en [-J -en,n -en
Datif -am -AM -am -AM -am  |-am -AM
Instrumental |-amu -AMMU -amm -AMU  |-aMU  |-IMMU -AMMU

Locatif -ax -AX -ax -AX -ax -AX -AX
Remarque N/G Nominatif pour Non-animés, Génitif pour Animés

Récapitulatif des désinences des adjectifs qualificatifs

Reégles d'incompatibilité, accent, voyelles mobiles

Masculin Neutre
Dur Mou Dur Mou

-bIn,0N |-uUK -oe -ee
N/G N/G -oe -ee
-oro -ero -oro -ero
-omy -emy -omy -emy
-bIM -Um -bIM -Um
-oM -eM -oM -eM
-ble -ne -ble -ne
N/G N/G N/G N/G
-bIX -nx -bIX -nx
-bIM -Um -bIM -Um
-bIMU -ummn -bIMU -ummn
-bIX -nx -bIX -nx

Nominatif pour Non-animés, Génitif pour Animés

Rappel [rkxxX4ywu-nayeo
Genre Féminin
Nombre
NAGDIL Dur Mou
Nominatif -asi -A9
Accusatif -yHo -0
Singulier Génitif -on -en
Datif -on -en
Instrumental |-on -en
Locatif -on -en
Nominatif -ble -ne
Accusatif N/G N/G
Pluriel Génitif -bIX -nUx
Datif -bIM -Uum
Instrumental |-bIMK -ummn
Locatif -bIX -nx
Remarque |N/G
Rappel [rkxxuywuw-unay
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